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DE LA QUESTION KURDE

LA LOl DE DEPORTATION ET DE
DISPERSION DES KURDES

Cette Joi émanant du gouvernement de la
répub- lique turque vise I'évacuation du Kurdistan
parles kurdes et son peuplement purles turcs. Les.
kurdes déportés de leur sol natal et dispersés parmi
les turcs, a traversles siécles oublieront leur langue
maternelle, perderont leurs moecurs et coutumes,
s'assimileront au turquisme et deviendront des turcs.
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Périodiquement les agences ou la Radio
nous annoncent que Turcs, Persans, Irakiens
donnent la chasse, sur les frontiéres com-
munes, & des bandes kurdes, que le tribunal
ture de lindépendance a condamné i mort,
une dizaine d’insurgés kurdes ete.. .y a
donc une question kurde. Quelle est-elle et
quelle est son origine?,. Quel est le but
poursuivit par les leaders kurdes?

L’'ORIENT : 1ler. SEPTEMBRE 1934

Il est certain quil y a une question kurde et elle con-
tinuera d’exister tant que notre plancte comptera des
kurdes asservis.

La question kurde w’est point une question récente et
nouvelle. Elle ne date ni d’hier ni de quelques anndes.
Elle existe depuis des siecles sans avoir jamais été réso-
lue. L’histoire de celte question, jusqu’ici, n’a ¢é{¢ connue
que de quelques hommes bien informés, spcécialistes des
affaires de I'Orient, et de quelques voyageurs qui ont
parcouru notre pays.

Cette uestion, vu la sitnalion gcéographique du pays
des kurdes, n’a pu élre posée, comme une question inter-
nationale, quapres la guerre mondiale. Celle-ci, en provo-
quaut le démembrement de I'Empire Ottoman, a en effet
fourni aux diverses nationalités qui le composaient une occa-
sion dont plusieurs ont pu profiter pour se constituer en
Etats indépendants.

Comme le but de cet article est de publier et d’analyser
une loi de déportation, promulguée le 5 Mai 1932, et que le



gouvernement turc s’appréte a mettre en application prochai-
nement, nous ne parlerons que succintement ici de I'évo-
lution historique de la question kurde.

D’ailleurs depuis Parmistice, différentes organisations et
personnalités kurdes, par des livres et des articles publiés
dans des jonrnaux de différentes langucs, out essayvé de faire
connaitre la question nationale kurde et les révendications
du peuple kurde. Nous nous proposons done avant d’abor-
der le sujet essenliel de dive seulemenl quelques mots de
I'origine de la question kurde.

Le pays des kurdes jusqu'a la guerre mondiale ¢tait
partagé, principalement, entre la Turquic ct la Perse. Les
termes de «Kurdistan d'Trag» et «des kurdes dela Syrie» sont
des innovations d'aprés guerre, qui ont été créés par le
détachement de ces pays de U'Empire Ottoman. Les kurdes
du Caucase avant la guerre mondiale sc trouvaient égale-
ment sous la domination 1usse. En conséquence on peut
étudier le passé de la question kurde dans l'ensemble du
Kurdistan de la Turquie et de la Perse.

Comme on sait d’ailleurs la Persc qui, jusqu'a ces der-
nicres années, sommeillait dans la l¢thargie et lincapacité
n'avait ni forces ni moyens pour imposer son auforité aux
kunvdes et résister aux révoltes de leurs princes. La derniere
principauté¢ du Kurdistan de la Perse, 'Ardelan, qui plusienrs
fois avait mecnacé¢ le trone des chahs de Téheran, ne pul
étre détruite que par ruse, parles empercurs de la Perse.
Pour y parvenir, les chahs ont été jusq’a contracter des
parentés d’alliance avec les émirs kurdes d’Avdelan. Les
princesses de la cour de Téheran, méres des émirs d’Ardelan,
accomplissaient fidélement et avec beaucoup de succes les
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n structions de leur pére impérial, & la cour de Sinan-
diz [1]. Jusqu’a D'entrée de ces princesses & la cour des émirs
d’Ardalan, lopium, trés répandu en Perse, et tout autre
hoisson alcoolique étaient inconnus des émirs kurdes.
Cette alliance matrimoniale influenca méme la confes-
sion des émirs kurdes; ceux-ci malgré le fanatisme de
I'époque et a 'encontre de leurs sujets kurdes sunnites ont
embrassé le chiisme, ce qui contribua beaucoup a leur faire
perdre leur prestige el influence vis a vis de leurs sujets [2].
Quant ala Perse actuelle, surloul depuis l'avénement
du Chah Pahlawi, elle ne fait quimiter la Turquie de Mous-
tata Kémal pacha. Tous les chefs kurdes du Kurdistan
de la Perse ont été expalriés el condamneés a résider per-
pétuellement dans la capilale persane. A chagne occasion
on essaie de désarmer la population kurde. Toute organi-
salion kurde, sociale, littévaire ou ¢conomique, est tout a
fait interdite. I'entrée des disqnes de langue kurde en ter-
ritoire persan est inferdile. De méme qu'en Turquie, pour
ne pas dire kurde, on dil «lurec montagnard» on désigne
¢galement en Perse les kurdes par ces mols «les persans
monltagnards». La Perse, pas encore aussi bien organisée
que la Turqie, ne se fianl pas & sa jenne armée, n'osc pas
faire des déportations en masse el des perséeutions telles qi'el-
le risque de motiver une résistance de la part des kurdes.
n Siu:m(l‘iy.,b L‘:xi).illeL; rl;l:lb privcipeaute d’Ardelan, wol cmnp‘;us(- kurde, du mot
«siiy et du «dizy, «siny signific «cine» sonunet de wontagne, de méute que allesse,
prince. «diz» veut dire fortresse. Sinandiz: la foreresse des princes. Aujourd’bni on
Fappelle aussi bricvement «Sine» chel lieu du Kurdistan de la Perse.
[2] Malgr¢ que sunnites et cliiles soient des musulmans, le ehiite considére le.sun-
nite comme plus ¢tranger & sa secte  qu'un non-musulman, A tef poiut que  si un
sunnite boit dans le verre d'un chiile, le chitite cousidére le verre commne iellement

souillé qu'il ne peut plus élre rendu propre par le lavage el il le casse, pour que ses
lévres ou celles de ses coréligionnaires ne Ie louchent pas.



- Dlailleurs comme laloi de déportation en question est
faite en Turquie et vise les kurdes de Turquie, sans plus
insister sur d’autres détails, abordons directement la ques-
tion kurde telle qu'elle se présente dans le Kurdistan qui
se trouve depuis des siecles sous la domination turque.

Cest au commencement du seiziéme siécle que les
émirs kurdes, sans guerre et de bon gré, tout en couservant
leur autonomie, se sont soumnis par un acte bilaiéral & 'au-
torité des sultans tures. L’an 1514 au moment de la guerre
du sultan turc Sélim ler contre le Chali dela Perse, les
kurdes ount ét¢ obligés par les circonstances & prendre une
décision et & opler pour un des deux empires, celui des
tures ou celui des persans.

Bien quappartenant tous deux & la grande famille ar-
venne el issus d’'une méme souche, les kurdes et les persans
warrivaient pas a se metire daccord. Les kurdes étlaient
des sunites tandis que les persans élaient des chiiles. A cette
époque chez tous les peuples le sentiment religieux primait
tous les aulres senliments. En conséquence les émirs kurdes
ont décidé de se rallicr au sultan ture Sé¢lim ler, souverain
musulman de secle sunnite, alors que le chah élait un sou-
verain musulman, mais de secle chiite.

(Cesl depuis celte date la quune queslion kurde san-
nonce daus les annales de 'Empire Otfloman. Mais, selon les
époquies el leurs conceplions particuliéres, on y remarque
des différences de forme et de nuance. Tantot elle présente
un aspect féodal typique, tant6t, dans différentes périodes
de I'otlomanisme et du khalifat, on Iui voit Ia forme des luttes
confessionnelles. Dans ce dernier cas, il s’agit d'une question
de hanefisme et de chafiisme, qui ne donne pas lieu d’alleurs a
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beauconp de bruit. A cette époque la le hanefisme repré-
sentait le turquisme, tandis qu'en Anatolie seuls les kurdes
étaient des chafiiles. En suite on trouve une période de re-
voltes, contre laulorit¢ turque, des tribus kurdes, qui peu
a peu recouvrent leur liberté etla divine indépendance qui
leur est aussi chére que la vie.

L’aspect de la question kurde aujourd’hui est purement
national, forme d'aspiration qui caractérise nofre siécle.
Et cette forme n'esl pas sirécenle chez les kurdes. Dans la
littérature kurde elle apparail assez lot. Elle dale du 17éme
siecle. Le grand poéle kurde Ahmede Khani, né en 1061
de Ihégire, peut ¢lre cousidéré a jusle litre comie le vé-
ritable apoétre du nationalisme kurde. Khani quia puisé le
sujet de son ceuvre (Memozin) dans une légende nationale
ne parle que du kurdisme et du Kurdistan. Ses personnages
sont des symboles. Il figure en prison la personne qui
symbolise le Kurdistan etil monire a ses hommes et ses
amis les moyens el les efforls & déployer pour le sauver. [3]

Nous nous référons ici volontiers & une ceuvre inlerna-
tlonale au Dictionnaire- dlplomathuc [\ ol. L. pp 1201 —1204)]

[3J \Tous allons donnel une IdLC de 11 maniéve (lont il ¥ a trois
siecles, alors que les idées de nationalisme n'étaient pas encore sufli-
samment cristalisés méme en Europe, uu inlellectuel kurde qui n’avait
étudié que dans des medressés, ce quil pensait sur le kordisme, et
quels bons conseils il donnail a sa nation. Et ceci malgré le (anatisme
religienx et le khalifal qui liaient les kurvdes d'un lien sacré a leurs
dominateurs. Nous commniencons par la traductien d'un poéme, ot
le poéte expose l'état de la nation kurde et’ ou il se plaint des
maux qu’elle éprouve:

«Quand est-ce que notre disgrace sera mire et tombera en déca-
dence? Est-ce que niotre forlune nous sera-t-elle amie et allons-nous
un jour nous réveiller du sommeil? Un conquérant sortira-t-il de parmi
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o se trouve un article rédigé par I'éminent orientaliste
Monsieur Basile Nikiline, qu’ en quelques lignes nous montre
les étapes de I'évolution de la question kurde.

«Quoi qu'il en soit, il n'est plus permis de douter qu'un
probléme kurde existe désormais, ayant unc existence pro-
pre dans le domaine international.

Avant dentrer dans le vif de notre sujet, résumons cn
peu de mots les c¢lapes principales de I'évolution kurde,

nous et un roi se révélera-t-il 4 nous? L'art de notre sabre et la va-
.‘leur de notre culture seront-ils appréciés? Nolre mal lrouvera-t.il
un remede, notre cullure aura-t-elle un terrain Ilorissanl? Si nous
avions un roi notre argent deviendrail de la monnaie frappée el ne
resterait point ainsi sans avoir cours. Si pur et propre que soit 'argent
il n’est précieux et cher quwen forme de monnaie. Si nous avions
un roi nous ne serions pas ainsi sous la domination du ture. Nous
ne serions pas ruinés dans la main du hiboun. Dieu P'a fait ainsi; il a
posé ce turc, ce persan et cet arabe au dessus de nous. Se soumet-
tre i eux est un déshonneur et ce déshonneur revient aux hommes
itlustres. L’honneur d'une nalion est anx princes. Que peuvent les
poétes et les pauvres? Jai demand¢ au monde qui est conuste une
nouvelle mariée (le mot monde en kurde esl au féminin) et soumis
au sabre nu : quelle est ta dot? (chez les kurdes ¢'est 'homme ui
paye la dot) elle m’a répondu: ma dot c’est leffort. Je m'étonne
de la destinée que Dien a réservé aux kurdes. Ces kurdes dont
chaque émiv est un Hatem pour la générosisité, et un Rustem pour
lIa bravoure. Ces kurdes qui, parle sabre ont conquis la ville de la
gloive et les pays de l'elfort, comment se tail-il quils ont été privés
de I'empire du monde et subjugués par les autres. Figures-toi de I'a-
rabie jusquwa la Gdéorgie, c'est pays des kurdes. Tous les deux onl
adopté les kurdes cible pour les lléches de la destinée. Les Lurdes
sont pour eux des forleresses. Les ture et le persan sont enmuraillés
par les kurdes. Les kurdes sont de quatre cotés. Toutes les fois
que les arabes et les turcs mobiliseni, ce sont les kurdes qui se
beignent dans le sang. Les kurdes, autant ils sont zélés dans la bra-
voure, autant ils détestent de supporter le fardeau de la dépendance.
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trop ignorées, méme dans les Chancelleries oli on est encore
enclin & compulser les dossiers datant de I'époque ot le mot
kurde n’était qu'un corollaire des grands mouvements armeé-
niens el pauislamistes.

Trois périodes principales peuvent élre dislinguées
dans Ihistoire kurde moderne :

1— Celle ou laféodalité kurde, loult en manifestant assez
fréquemment son mdécontentement, ne s'en accomode pas
moins, dans le cadre de I'lilal Olloman, du slatnl de vas-
salit¢ élaBoré¢ sous Sélim premier.

2— Avee la disparition en 1817 de la derniére principauté
f¢odale kurde de Bolan el la rupture détinitive de I'équilibre

Cesl pour cela quils sont foujours désunis, et qu'ils sont en discorde
el wobéissent pas un a Faulre. Si nous nous nnissions el obéissions
I'un 4 l'autre, ce ture, cel arabe el ce persan, lous, ils nous auraient
servi de serviteur.»

Le sens de Pensemble du poéme démontre suflisamment Détat
d’amertume de 'dme troubiée et inquicte du poéte. Il est évident
que Khani n'a jamais poursuivi par ces vers lasservissement des
aulres nations par les kurdes. Ce que les kurdes demandaient jadis
et ce qu'ils demandent encore aujourd’hui n'est que d’éire maiires
de leur propre existence, el non pas dominer les destinées des autres.

Khani, avee une modestie propre surtont aux poétes de 1'Orient,
a parl¢ comme suit des motits qui lui onl inspiré son oeuvre prin-
cipale, Memozin : «Cest peut élre faute de talent que Khani a cru
que le terrain du savoir est vide. e n'est point en raison de sa
perfection et de son savoir, niais sculement en raison de son zéle
national quwil s’esl aventuré dans celte voie. Il s’est exposé a plu-
sieurs ditlicultés et a subit beaucoup de peine et il est arrivé a per-
fectionner la langue kurde (la langue écrite). Pour que les étrangers
ne disent pas que {outes les nations ont des livres et que seuls les
kurdes en sont dépourvus. Et aussi pour qu'on ne pense pas que
les kurdes n’ont pas fait de I'amiour un but pour eux. (Memozin est une
Iégende lyrique). Les kurdes ne sont pas si en retard, mais que faire
ils sont orphelins (allusion & ce qu’il n’y a pas un état kurde). Ils ne
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politique maintenu jusque 1a, souvré une série sanglante de
révoltes contre le régime, la féodalité kurde s'opposant a
toute tentative des autorités ottomanes de briser son arma-
ture. Le panislamisme d’Abdul-Hamid, les «reformes» des
Jeunes turcs ne modifieut en rien I'essence du probléme kurde.

3 — La guerre mondiale, (accord 1916 I‘ranco-russe), suivie
de transtormations territoriales et juridiques de certaines par-
ties du Kurdistan, Yavénement d'unec ¢lile animée d'un idéal
moderne, né au sein des comilés Kurdes, impriment au

sont pas non plus ignorants mais ils sont sans protecteur.»

Khani au moment de parler de son oeuvre symbolique, écrit:
«Pour faire de la douleur de mon cocur une légende je prends cow-
me sujet Zin et Menw Je vais tirer leur mélodie de l'oubli, je vais
ressuciter Zin ct Mem (symboles du Kurdistan). Je leur trouveraile
remede, je vais relever ces sans sccoursy.

Le poéte parlant de la valeur de son ocuvre: «Méme si ce fruit
n'est pas savourcux, il est en kurde el ceci est bien sullisunt. 11 est
bien probable que ce nouveau-né n'est pas joli, mais il m'est irés
doux. Ce fruit, méme s'il n'esl pas assez delicieux, cel enlant m’est
trés cher. Ses habils, ses pendants d’oreilles sont de mes propres
biens, ce ne sont pas des choses emprunlées ailleurs. Des paroles, des
images, des symboles, du slyle rien n'a ¢1é pris a I'étranger. Tous
spnt de notre domain, tous sonl des viérges, Mon Dieu, nc fais
pas que cette vierge (le mot livre en kurde est au fiminin) tombe
dans la main de ceux qui ne savent pas estinier- les valeurs.

Khani faisant  état de sa propre personne: «Oui je ne suis pas
orfeévre, je suis mercier. Mais je suis quelquun qui s'est fait lui mé-
me et qui n'a pas ét¢ elevé par dautres, Je suis kurde, de la mon-
tagne, des contrées lointaines. Ceux que je viens de dire, ce sont
quelques paroles & la kurde. Si vous y trouvez des fautes (des formes
inaccoutumées) ne vous étonnez pas, interprétez-les par l'exces
de won zéle national.»

Pour finir nouns allons citer les deux vers suivants qui traduisent
lidée du poéte sur la lutte pour I'indépendance du Kurdistan: «Ne
croyez jamais que sans lutte, sans effort et sans impétuosité vous
pourriez arriver a ce but.n
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mouvement kurde son caractére actuel et le situent sur le
plan de toutes les aspirations similaires que nous apprend
I'histoire d’¢mancipation des peuples depuis la grande
révolution francaise.» [4]

La troisiéme période ne s'esl manitestée onvertement
qu'aprés la deuxiéme conslitution ottomane, durant le régne
du sultan Abdul-Hamid II, 1908. Cest a cette époque la
quon commence i organiser les comités kurdes 4 Constan-’
tinople ainsi quau cceur du Kurdistan. Mais cette liberté de
la constitntion oltomane ne dura gnére. Les unionisies qui
sur les montlagnes de Roumélie faisaient embrasser les ina-
mes avec les curés bulgares et grecs, ne (larderenl pas ase
démasquer. Ils déclanchérent leur offensive contre tout ce qui
west pas turc. Avec leur fanatisme chauvin ils étoufférent
tonte organisation non-turgne de quelque nature qu’elle soil,
dans le sang et avec le fer. Cel ¢lat de choses continna
Jusqu’a Tarmistice 1918.

Avec larmistice une nouvelle ¢re de salul commence
pour les petites nations opprimces. Cest plutot ce que
pensainelJes gens de bonne foi.

Les armées des puissances ullices, gui lullaient pour la
paix et le bien-étre de 'hmnanité, et pour la délivrance des
pelites  nalions opprinices, Claienl victoricuses sur toute la
ligne, au poinl de ne pas vouloir conclure des traités mais de
dicter des actes unilatérals aux vaincus.

[} Le Dictionnaire Diplémuliquc i ‘l"lt" publi¢ en deux gros volumes (A-L ct
M-Z) cn 1933 par les soins de IAcadémic Diplomatique Internationale. Cet  organisme
qui est entré dans la huitiéme année de son existence, u conme but I'étude en com-
mun des problémes  internationaux. L’Académie, dont le siége se trovve au 4 bis de
I'Avenue Hoche, ParisVII, rassemble & Theure actuelle 512 ambassadeurs et ministres,
dans ce nombre 47 ministres des affaires ectrangéres, parini les personnalités les plus

¢minenls de 73 pays. L’Académie fait paraitre végulicrement un bulletin consacré a
ses séanees et travaux. :



D’autre part aprés cette guerre monstre qui dans sa
durée de quatre ans avait infligé & '’humanité des souffrances
dont la suite pésent encore sur elle, la Société des Nations
a été institué, composée par les représentants des états
civilisés, en vue d’assurer la paixet le bien-étre de 'humanité.

Lorsque cette institution se fondait, par une haute pensée
humanitaire, il se décidait en principe de la charger spécia-
lement de la défense des droits des pelits peuples qui n’étaient
pas maitres de leurs destinces et qui, sous la domination
d'autres nations, ¢laient vicetimes de persecutions et de ve-
xations. En effel, aussilot la guerre linic, les puissances
victorieuses avaienl proclamé par des déclavations solenel-
les, qwelles ne laisseraient aucun peuple sous la dominalion
d’aulves nalions ct que lons les peuples, mailres désormais
de leurs destinées, auraient le droil d'aulo-délerminalion.

Mais plus lard, ces déclaralions ont  ¢té  appliquées
non pour I'éxécution des principes c¢i dessus mentionnds,
mais seulement pour assurer aux vainqueurs les trophées de
guerre, aux quels ils prélendaicnt, commie salaire de leur
efforl de quatre ans. Et la destinée des natfions oprimeces
ne sc décidail que dapres lintérél politique el colonial
des puissances vicloricuses.

Les inlércts des puissunces alliées, au commencement
de Tarmislice, les firenl occuper el s'interesser aux kurdes.
Ce quiavalu an (raité de Sévres le chapitre dn Kurdislan.
Comme on e sait dailleurs ce (rail¢ n'a eu jamais d’éxécu-
tion. Mais plus tard surtout au lendemain du rapprochement
Russo-ture qui a influencé beaucoup la polilique des puis-
sances alliées, suivie en Orient, et qui en pour résullat de
changer sensiblement la dile politique, les ailiées se sont
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désinteressés de la question kurde et ont abandonné les
kurdes, avec leur aspiration nationale, & la merci du Gou-
vernement d’Ankara, lequel ne fait que de les massacrer
systématiquenment, car il nc leur pardonne pas d'¢élre des
kurdes et de ne pas étre des tures.

En effet la Turquie pratiquait depuis longtemps, et
nolamment aprés le régime conslilutionel, restauré par les
jeunes turcs en 1908, une méthode de suppression systéma-
tique a l'égard du Peuple kurde, sur lequel elle n'avait
meme pas le droit de conquéle.

Le gouvernemenl d’Ankara considérant comme insuf-
fisanles les mesures prises jusque la daus ce but, a decidé
d’achever d'un seul coup la snppression du peuple kurde,
par laloi en queslion. El &la veille de son admission 4 la
Soci¢té des Nalions, il v adeux ans, it a ¢laboré, publié et
essayé de mettre en application cetle loi, comme pour vou-
loir lancer un défi a la Haute Assemblée, chargée de dé-
fendre et de sauvegarder les intércts des minorités en général,
¢l de controler le régime minoritaire de ses sociélaires.

Comme on le sait d’ailleurs au moment de l'admission
de la Turquic a la Soci¢té des Nalions aucun membre de
la Haule Assemblée n'a pas trouve propice de faire élat du
régime minoritaire en Turquie. [5] Puisque les intéréls des

b[‘.":]v Comime  on .suil, il est d'nsage  d'exawiner le stalat - minoritajre  de
chaque nouvel associé avant son admission & Ia Société,  Comme  Mousieur Nikitine
le it dans son article du Dictionnaire Diplomatique @ «Nous voudrions espérer que,
maitre de la situalion, le Gouvernenment  d'Ankava  cherchera des solulions  pacifiques
et tiendra comple de T'exislence sur son lerritoire d'une minovité  ethnique kurde qui
mérite d’étre traitée selon les principes modernes de droit gque Ia Turgquie nouvelle ap-
plique dans d'antres  domaines avee un esprit si largement ouvert  aux idées de notre
temps. Nous nous permetlons de douter de Veflicaeité  des représailles @ main anude
ct croyons que, si wi jour la Turquic demmudait a ¢lre admise i la S0 DN e slatat

de toutes les niinovilés serait i revoir et a adopler aux conceptions qui prévalent
A ce sujet A PAssemblée de Cenéven




grandes puissances n’éxigeaient pas d'incommoder la Ré-
publique d’Ankara sous nwimporte quel prétexte,

Les unionistes avaient deja élaboré, pendant la gran-
de guerre, une loi de déportation, qui fut signée par le khalif
Sultan Mohammed Réchad V, d’une dizaine d’articles, a fin
d’exclure les kurdes des pays de leurs ancélres.

Au cours de la dite guerre, aprés avoir entrepris de
supprimer tout un peuple, les arméniens, le Gouvernement
d’'union et progrés avait procédé a lexécution des dispo-
sitions de la loi précitée. En verlu de cette loi les kurdes
allaienl étre expulsés de lenr foyer et dirigés dans les pro-
vinces lurques. Ces kurdes devaient ¢tre distribués dans les
villages lurcs, dans la proportion de 5./ du nombre des
habilants turcs. Les nolables, les chefs devraienl étre instal-
lés dans les villes el lout rapport devait étre absolument
interdil enire eux ctles antres kurdes.

Les regisires de la diréction demigration a Conslan-
linople indiquaienl que (700000) kurdes furent déportés.

Au dénorniement de la guerre mondiale, la Turquie s'esl
viie, un momenl, jusqu'a la conclusion dn traité de Lausan-
ne, en danger de perdre méme son exsitence nalionale, ce
qui I'a empéché de continuer le travail qu'elle avait com-
mencé. Un grand nombre de la masse humaine déportée,
n‘ayant poinl résislée & celte déportalion, ignoranl le véri-
table el funesle niolif de cetle déportation, la considérant
comnic une mesure inc¢vitable des circonstances de guerre,
avait succombé en route par la faim et la misére, une par-
tie en étant mise a mort par les gendarmes, ce n'est quun
petit nombre qui parvint, aprés la guerre, & retourner dans
lewr pays d'origine, au Kurdistan.
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Pendant Iarmistice lés kurdes ont fait les démarches
nécessaires, par devant les conférences de Paix, pour obtenir
leur droit, conune tous les autres peuples, mais tout leur
travail avait abouti vis a vis des iutellectuels qui avaient
assunié cette tache, a les faire condamner par le Gouver-
uement turc & la peine capitale, sous l'accusation de haute
trahison. Un grand nombre en avait ¢élé exécuté, et le reste
avait puse refugier aletranger. Aulres victimes de la tra-
hison de I'Europe. Lorsque nous disons trahison de I'Europe
nous ne voulons jamais dire que les inlellectuels kurdes,
malgré eux, onl été invités, par les puissances allides a
réclamer leur droit et faire fe nécessaire pour les faire
valoir. D’ailleurs comme nous I'avons dit au commencement
le nationalisme kurde date d'asscz longtemps et les orga-
nisations kurdes commencent d¢s 1908. La trahison de
I'Europe consiste en ceci que les grands ¢tals européens,
comme & tant d’autres peliles nations, aprés avoir promis
aux kurdes de taire valoir leur droit, plus tard sans scru-
pule les ont livié aux mains de leur bourrcau.

En 1925, lorsque les kurdes dela Turquie avaient en-
trepris d’acquérir les droits proclamés par les élats civi-
lisés, cet essai de leur parl a été elouffé dans le sang et
parmi les non-combattants des milliers de femmes et d’en-
fants ont ¢ét¢ impitoyablement massacres.

L’Europe civilisée resta toul a fail impassible devant ces
massacres. Méme les alliés ont poussé leur neutralité bien-
veillante vis a vis de la Turquie au point de permetire
aux troupes turques, et aleur munition, de traverser les
territoires soumis 4 leur mandat, et ainsi hater leur arrivee
sur les lieux de la révolution et de I'étouffer avant que cette
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derniére se généralise. Nons devons dire ici que les chefs
revolutionnaires kurdes comptaient beancoup sur le retard
quauraient subi les troupes turques ponr passer la zone de
I'Euphrate et pénctrer au centre du -Kurdistan. Le fail que
ces lroupes véussirent & emprunler Ja voie ferrée de la Syrie
avail exelu un élé¢nient fondamenltal du succes de la révolle.

Revenons au vil' de notre sujel, ala loi de déportalion.
Nous la reproduisons, ci-dessous, telle quelle est:

«Aux termes de celte loi, fe minisléve de lintérieur est
charg¢ d’¢quilibrer en Turquie, suivant les dispositlions de
cetle loi el conformémenl & un programme warrélé pav le
conscil des ministres, la densilé de la population, en tant
qu'elle appartient a la cullure turque.

Conformément & la carte qui sera levée par le minis-
tere de I'intérieur et approuveée par les ministres,il sera consti-
lu¢ en Turquie quatres calégories de zones ’habitations.
LES ZONES :

No 1— Les zones no 1 comprennent les régions oil 'on veul
angmenter la densité des populalions ayvant une cullure turque.

No 2 — Les zones no2 comprennenl les régions ot Pon
veut ¢tabliv les populations qui  doivent étre assimilées
d la culture turque.

No 3— Les zones no3 comprennent les Lerritoires ol pour-
ront s'établir librement et sans le sccours des autorités
les immigrés de culture turque.

No4—Les zones no4 comprennent les lerritoires que
I'on veut évacuer etsont interdits a toute habitation, pour
raisons sanitaires, matérielles, culturelles, politiques, stra-
tégiques et d’ordre.
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- Les personnes et les groupes qui viendront de Iétran:
ger avec lintention de s'établir en Turquie seront admis
par l'ordre du ministére de lintérieur, conformément aux
dispositions de celte loi et aux décisions prises par le
conseil des minisires.

CEUX QUI NE SERONT PAS ADMIS:

Ne sont pas admis cn Turquie ceux qui ne relévent
pas de la cullure turque, les syphilitignes dans la période
de conlagion et les I¢preux, ainsi que leurs [lamilles, les
condammnes pour des crimes qui ne sonl pas d’ordre politi-
ques ou militaire, les anavchistes, les espions, les tziganes
et fous ceux qni oni ¢lé exclus du pays.

Le ministre de l'intérieur sera autorisé a transférer en
des lieux rcéunissanl les conditions sauitaires el vilales, les
villages aux habitanls nomades ou sédenlaires, silués dans
des régions pierreuses, forestieres el de ferres peu spacicuses
et dépourvus des moyens d'exislence; & grouper en des cen-
tres convenables les villages conslilués de maisons éparses.
LES PERSONNES SOUPCONNERS I'ESPIONNAGE :

Le minislre de liptérieur aura le pouvoir, par la dé-
cision du conseil des ministres, d'installer les tziganes et les
nomades de nationalit¢ lurque dans les villages habités par
une population de eullure turque el dans les villes, a con-
dition qu’ils ne forment pas des masses, d'éloigner des fron-
tieres les personnes soupconnées d'espionnage, d'exclure
hors des {ronlicres nalionales les tziganes el les nomades
appartenant a des nationalités étrangeres.

LES TRIBUS :

La loi ne reconnaitra aucune personnalité morale aux

tribus. Tout droit acquis, dans ce domaine, méme appuyé
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par des jugements, arréts et d'autres documents, séra aboli.

Les pouvoirs de chef, de bey, d’agha et de cheikh de
tribu, tous leurs organismes et institutions, fondés sur n’im-
porte quel document et sur des traditions et coutumes
seront abolis.

Passeront dans lentiére propriété de l'état tous les
immeubles qui en vertu de n'importe quel acte ou docu-
ment, ¢étaient reconnus, avant la promulgation de cette loi,
comme la propriété¢ des personnalités morales des tribus,
représentées par leurs chefs, beys, aghas ou cheikhs.
AVANT LA LOI:

‘Ces immeubles seront distribués et concédés, par la
décision du conseil des ministres ctles arrétés du gouver-
nement, aux immigrés et cultivateurs qui ont besoin de terre.

Le ministre de lintérieur ale pouvoir, par la décision
du conseil des ministres, de transférer et d’installer dans les
zones no2 les personnes qui ont ét¢, avant la publication
de cette loi, chefs, beys, aghas ou cheikhs de tribu, les per-
sonnes soupconnées d’espionnage prés des frontiéres et les
personnes possédant une situalion dominante dans I'Est,
ainsi que leurs familles.

CEUX DONT LA LANGUE NEST PAS LE TURC:

Il sera interdit 4 ceux qui parlent une autre langue
maternelle que le turc de former de nouveau des villages
ou quartiers, des groupements d’artisans ct d’employés ou
des classes; ou bien, d’affecter de fait et exclusivenient a
leurs dépendants un village, un quartier, un groupement
de métier on une branche de travail.

Le ministre de lintérieur aura le pouvoir, par la dé-
cision du conseil des ministres, de disperser les dits grouv-
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pements, méme ceux qui cxistaient jusqu’ici.

Les étrangers ne pourront pas s’établir dans les villages,
Le nombre des ¢trangers s’établissant dans les bourgs et
les villes, ne pourra pas dépasser les dix-centiemes de
la population totale des circonscriptions municipales.

Le projet de loi contienl dimportantes dispositions
concernant les procédés des concessions de terre et de sub-
sides d'instruction publique, destinés aux populations
réparties dans les zones.

LES EXONERATIONS DIMPOTS

En outre certaines exonérations sont admises en ma-
tiere d'impoét. Ceux qui seront installés dans les zones nol,
étant ou de cecux arrivés de I'étranger ou de ceux del'in-
téricur quiy seront transférés obligatoirement ou de leur
bonne volonté, seront a partir de la date de leur inscriplion,
exonéreés, la premiere année complétement, les troisiéme, qua-
triéme et cinquicme annces pour la moiti¢ des impots
directs el de la preslation. ls ne paicronl pas non plus
les droits de transcription pour les lerres qui leur seront
gratuitement cédées.

Les opérations et formalités concernant le logement,
lacquisition, l'estimation et les deltes n’entrent pas dans
ce compte.

Ceux qui s’établirout dans Ies zones no 2 ¢l nod sc-
ront cxemptés, pour deux ans sculement, des impots
directs et de la prestation.»

Ce texte de loi que nous venons de reproduire, est
libellé sous une telle forme et avec une telle terminologie
que ceyx qui ne connaissent pas la situation intérieure et
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ethnographique de la Turquie et surtout s'ils ne sont pas
au courant de la Question Kurde, pourraient bien la prendre
pour une opération culturelle, lout a fait inoffensive, ne visant
qua assimiler les «turcs montagnards» a la «culture turque».

Nous essayerons de pénetrer les véritables buts de
cette Joi et de deviner cetle énigme cachée sous le voile
scientifique de «culture turque».

Pour ce faire commencons par Tanalyse des quatre
calégories de zones.:

1— «es zones nol comprennent lesrégions ou T'on veul
augimenter la densité¢ des populations avant wvae cullure
turgue». Il esl évident quon doil chercher ces régions dans
une contrée habitée par une autre populalion que la po-
pulation turque. Autrement on sera forc¢ d’admetire qu'unc
partie des tures ignorent leur langue nateruelle, le turc.
Comme aujourd’hui dans les limites de la République Turque
n’existe plus une Albanie, une Arabie ou une Bulgarie, il
est ¢vident que ces régions ne se trouvent que dans Je
pays des kurdes. En effet au RKurdistan ceux qui connais-
sent la langue lurque sont en minorité. Plutot le ture
comme langue officiclle ne s’est propagé que dans des cilés
limitées du Kurdistan. Le peuple kuvde ignore, presque
loul afait le turc. Zones no1: KURDISTAN.

2 «Les zones no2 comprennent les régions ol l'on veul
¢tablir les populalions qui doivenl élre assimilées ala cul-
ture turque.» Comme on ne peut pas se figurer qu'on
pourrait assimiler de nouveau les turcs au turquisme on
est forcé. de chercher ces populations parmi les non-turcs.
L’analyse de Tarticle précedenl nous monlre gque ces popu-
lations ne sont que les kurdes, Il est évident qu'on dait

20



chercher les régions, oil les kurdes, pour éire assimiler an
turquisme, seront déportés, hors du Kurdistan, dans les
régions habitées par les turcs. En effet ces régions ne sont
que les provinces turques de I'Anatolie et celles d’Andrinople.
Sion peut le dire des académies linguisliques touraniennes»
qui nous sont réservés pour apprendre la langne turque,
Zones no2: TURQUIE ETHNIQUE
3 — «Les zones no3 comprennent les territoires ou pour-
ront s'établir, sans le secours des autorités, les immigrés
de culture turque». Le Gouvernement d’Ankara avec ses
propres movens el en pavant les f{rais de linstallation,
amenera des immigrés tures au Rurdistan, qui sera évacné
par les kurdes. Le Gouvernement prévovaut ¢ue malgre
ses propres immigres, le Kurdistan aura loujours des places
racantes, par une magnanime géncérosité, ouvre les portes
du Kurdistan aux tures du monde ef leur laisse [accés
libre, & condition de payer les frais. Zoues no 3 : KURDISTAN.
14— «Les zones no 1 comprennent les territoires que P'on veut
¢vacuer et qui sont inlerdils a loule habilation, pour raisons
sanitaires, matérielles, culturelies, politiques, slalisliques
et dordre». Ces dernicrs, qui comprennent les régions
rudes du Kurdislan, ont & cause du climaf, seuls peuvent
y vivrent les antochtones, seronl ¢galement évacuées par
les kurdes. Quant aux immigrés fures, ils y trouveron! leur
cimetiére. En somme, il v sera impossible d'y habiter pour
qui que ce soit. Zones nod: KURDISTAN

Cette analyse de la devinette «cullure turque» et «caté-
gorie de zones» démontre clairement qu’il ne s’agit que
du Kurdistan ct des provinces lurgues,

En effet, les zones numeéros (1, 3, 4) comprennent les
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territoires habités par les populations qui n’appartiennent
pas ala culture turque, a savoir: les kurdes, et les zones
portant no2 comprennent les régions habitées par les turcs
et situées en Asie et en Europe. Les zones no (1, 3, 4) seront
évacuées par les kurdes. Dans les zones no (1) et (3)les
turcs seront installés aux lieu et place des kurdes. Quant
aux zones no (4) les kurdes en seront exclus, mais person-
ne ne sera auntorisé a y habiter. Il reste les zones no (2),
qui sont les provinces fturques dans lesquelles seront vé-
partis les kurdes. [6]

On voit blen que le douvelnement turc a envisagé de

[6] Le qgsteme de deportatlon et de deracmatlon des kurdes de
leurs montagnes est assez ancien. On trouve des exemples intéres-
sants dans lhistoire de I'Empire Ottoman. Nous empruntons les
lignes suivantes & un témoin occulaire, i louvrage: «Gesammelte
Schriften und Deunkwiirdigkeiten des Gencral-Feldmarschalls Grafen
Helmuth von Moltke, Berlin 1892. Band II: Vermischie Schriften zur
orientalischen Frage. Das Land und Volk der Kurden.» Le Maréchal
avait passé quatre années (1836 — 1839) au service de 'Armée Otto-
manne. Voila, il y a un siéele, comment on a essayé de déporter les
kurdes du pays de leurs ancétres: «L’an 1838, lorsque Haliz pacha,
avee le fen et le sabre avait poussé les habitants de Kharzan-Dagh
(Xerzan : ancienne principeauté kurde, située au sud-est du Kurdistan
de la Turquie) jusqu’aux cncoignures inaccessibles de leur montagne,
et les vivres commencérent a faire défaut, les vieillards firent appari-
tion devant la tente du vainqueur, pour solliciter sa grice. Le pacha
pour faire de ce peuple des sujets fideles de 1a Porte, ne trouvait pas
d’autre moyen que de les déraciner de Ieur mountagne inabordable
et de les transplanter dans la plaine. Alors il prometiait. . . . . de leur
donner des terrains a la plaine, dix fois plus que ceux qu’ils possé-
daient dans les montagnes. Il est évident que le pacha vu les circons-
tances pouvait étre d’une générosité sans limite. Il leur promettait
aussi que trois années seront exemptés de tributs. Il faisait I'éloge de
la richesse de la plaine, en élevant des vers a soie et des chevaux, au
lien de faire le pasieur dans les montagnes. Mais on pouvait trés bien
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cette facon, le pays en deux catégories de zones, aii
méme point de vue administratif qu'il avait adopté aprés
1925, les zones d’Est et d’Ouest, ou bien les zones kurdes
et turques. La zone d’Est ou kurde s'¢tend des frontiéres
de la Perse et du Caucase jusqu'aux montagnes de Sivas
et aux régions de Harpout at de Malatia. ILa zone d’Ouest
est celle qui va de l'ouest de la premiére zone jusqua An-
drinople, et est habitée par les turcs.

Les différences principales entre ces deux zones consistent
en ce qui suit : L’Est est adminisité d’'uue facon spéciale;
personne, méme sujet turc, ne peut, sans l'autorisation
du ministére de l'intérieur, passer de 1'Ouest al'enfer de
I'Est. L’Est est toujours, en état de siége permanent, dirigé
par un inspecteur général, les plus petits fonctionnaires de
l'administration civile ont le pouvoir de meltre a nort, par
les gendarmes, les kurdes qui sonl conduits dune ville a
l'autre en qualité de détenus.

Il importe de noler ici, au sujel des mesures excep-
tionelles prises au Kurdistan que les instilutious de l'ins-
tructlon pubhque dans la zone d’Esl, pendant les derniéres
ainsi proposer aun ponsson de se construire un me Les vieillards
avec des yeux pleins de souci regardaient le ciel et faisaient I'éloge de
tout ce qu'on leur demandait. Avec des cadeaux ils retournérent chez
les leurs, et leur racontérent ce qu'ils venaient d’apprendre. Sur
place les femmes et les enfants saisirent les armes. Les massacres de-
vaient recommencer. Et ils ne prirent {fin quavec I'écrasement complet
des insurgés. Mais le projet de coloniser le Kurdistan, en transplan-
tant les kurdes dans la plaine, vu limnpossibilité de sa réalisation
fut définitivement abandonné. ..... . Et si Hafiz pacha dans cette
expédition avait réussi a atteindre, dans un court laps de temps, son
but, le principal motif consiste en ceci, que dans cette guerre on
avait utilisé des kurdes contre les kurdes.»



années onl été réduités au minimum. Au lendemain de la
révolution de 1925 le Gouvernemen! d’Ankara, en ce qui
concerne l'instruction publique, avait adopté une politique
toul afail coutraire a celle danjourd’hui. Apres la dite r¢-
volte on avait adopté le principe d’augmenler au Kurdistan
le nombre des écoles, pour assurer la diffusion de la «culture
turque» parmi la povulalton kurde, destinée a élre assimilé
au lurquisme. Mais les jeunes gens kurdes qui élndiaient
en langue lurque et recevaient une ¢ducalion turque au lieu
de suivre le grand chemin du «Grand Touran» avec le flani-
beau du savoir qui vinl en leurs mains avaienl commenceé
d’examiner les profondeurs de leur conscience nationale el
de voir la des vérilés qui jusqu'ici ¢laient ineconuus ponr
les kurdes illetrés.

L'amour de la palrie el la fiérté nationale sont les
meémes pour toules les nations. l.es jeunes gens kurdes
apprenaieni dans les livres lures quiil fallail aimer la patrie
et ¢tre fier de sa nationalité. lIs aimaienl la leur, la palrie
kurde; étaient fiers de leur nationalit¢, de la nationalit¢
kurde, du kurdisme.

Le Gouvernemenl d’Ankara devant ce tail a immédia-
temenl changé son plan d’instruclion publique au Kurdistan.
D’aprés les stalistiques ofticielles du ministére de inslruclion
publique d’Ankara, le nombe des éléves des provinces fur-
ques est au nombre de 33 ./ de la populalion, tandisque
celui des provinces kurdes n'est que de 2,5./:

(’est entre les zones précitées qui sera pratiquée I'opération
de la suppression des kurdes, exprimée par la formule de
lassimilation & la culture turque; les kurdes seront enlevés
de la zone dite Est et repartis parmi les turcs habitant
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la zone dite Ouest, et dans les lieux laissés vides par kes
kurdes, ce sont les tures de la zone Ouest ou ceux venant
de I’étranger qui seront installés.

Comme nous l'avions vu précédemment les kurdes
seront exclus de la zone no 4, une des trois catégories
de zone instituées a I'Est, au Kurdislan, mais personne ne
sera autorisé a y habiter & leur place. Le projel mention-
ne certaines raisons, uanitaires et politiques, pour cette
inferdiction. 1l importe d’élucider ce point. Les zones no4
comprennent de tels territoires montagneux ef rocheux que
par suite de leur conformation physique, ils ne sout habi-
tables que pour ceux qni y sont nés. Dans le cas ou les
turcs seraient iustallés dans ces régions, il est sur et certain
que dans peu ils v succomberonl; on ne ponrrait donc pas
y transférer les tures, mais il fallail tout de méme évacuer
ces régions, situées en Kurdistan, pnisqu'ils sont habitées
par les kurdes, et ceci le plutol possible, parce qu’au cours
des opérations mililaires, les lroupes turques y sont éxpo-
sées a essuyer dc grosses perles.

Dans une de ces opérations, & Ararat (1930) une ar-
mée de (40.000) hommes s’¢lail Dattue plus de qguatre
mois conire une poignée de kurdes, el wa pu s'emparer
de la région contestée, qu'aprés s'étre assuré le concours
des persans. Toul de méme une partie des kurdes chassés
des cimes d’Ararat regagnévent leur ancien emplacement,
car avec les premiéres tempéles de neige, les (roupes
turgues furent chassés des accés de la montagne.

La loi de déportaton, ordonne, d'autre part l'expro-
priation des biens et propriétés de ce peuple qu'elle a con-
damné ala peine capitale, et cela en prétextant I'abolition
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des organisations “des tribus et comme opérant une réforme.
Un coup d’ceuil rapide permet de saisir que la personnalité
morale que I'on a en vue de supprimer dans les tribus
n'est que la propiété commune de certains immeubles qui
existe dans les législations des nations civilisées.

I1 est manifeste que ce projet est élaboré pour assurer
la suppression d’'un peuple entier: il v est cherché les mo-
yens de ne pas lui permetire de vivre, méme dispersé, en
des groupements de dix a quinze personnes meéme loin du
patrimoin de ses ancétres; et le seul crime de ce peuple
malheureux est d'é¢tre kurde, le seul péché original, d’étre
aryen et non touranien. [7]

La loi a prise toutes les dispositions nécéssaires pour
atteindre le but poursuivi. Il interdil, par exemple, aux
kurdes, par le paragraphe concernant «Ceux dont la langne
n'est pas le turc» de former des groupements quelconques
méme pour effectuer un travail en commun, dans les re-
gions turques, ou ils auraient été contraints de s’établir apres
leur exode de leur pays d'origine. Il est évident que
les survivants des kurdes expédiés, en nombre limité, et
auraient pu arriver &4 destination, ne pourraient gagner leur
vie quen effectuant un travail en commun.

La loi en question a certaines dispositions qui ont
un effet rétroactif telle une loi pénale portant diminution
de peine. Une de ces dispositions est celle concernant la
défence de former de nouveau des villages ou une entre-
prise, pour ceux dont la langue maternelle n’est pas le turc,
et cenx qui existaient avant la loi seront dispersés. Cet
[ west pas sans intérét de noter, en passant, que les tures aussi, depuis

quelques années, par (decret présidentiel) sont devenus des aryens. Mais les pauvres
kurdes le sont d’origine, de race et de langue qui les différent de l'aryenisme deereté,
g q Y
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article est inseré dans laloi pour assurer la dispersion des
grandes colonies kurdes existant au centre des provinces
turques, comme celle de «Khaymana» et d’autres groupe-
ments de villages et de quartiers que Pon avait établis en
difféerentes provinces turques, aux cours des déportations
précédentes.

Le Gouvernement d’Ankara, aprés avoir envisagé de
cette facon {ous les cas possibles, s’est occupé aussi des
individus qui pourraient rester en dehors de ces cas, et
par un arlicle spécial, a établi un crime général ayant a
lappui comme preuve le «soupcon» — dans un siécle ol
dans sa 1égislatiou «I'aveu» méme commeunce a4 perdre sa
valeur en laveur des preuves plus objectives - et consé-
quemment imputable a tout le monde.

PERSONNES SOUPCONNEES IESPIONNAGE. fI ne
s'agit pas de ceux qui font ou sonl convaincus de faire l'es-
pionnage, mais de ceux qui sont soupconnés de le faire.
Tout le monde peut élre soupconné, puisque ce soupcon
n'est pas verifi¢ et établi par wimporte quelle preuve.

La derniére partie de la loi contient certaines exoné-
-rations  concernant les inumigrés, des avantages pour les
tures et des restriclions: pour les kurdes. Towlefois il y a
ici un point aftirant Tatlention, qu'il importe d’expliquer.
Ceux qui seronl ¢tablis dans les zones no2 et ccux a ins-
taller dans les zones nod sont fraifés de la méme facon.
Les zones no?2 sonl situées dans les régions lurques, ot
seront installés les kurdes; les zones no3 se trouvent dans
les' régions kurdes ou seront é¢lablis les turcs.

Quel peut bien élre le mobile du méme traitement
envers les turcs et les kurdes? Expliquons le: fes zones
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no3 sont celles ou les turcs ont toute liberté de s’établir
sams le secours des autorités. C’est tout naturel qu’aucun
terc ne voudrait de sa propre volonté quitter le palrimoine
de ces ancétres pour aller sinstaller dans ces zones (ui sont
des régions kurdes, éloignées des territoires turcs, et cela
sans le secours des autorités. C’est pourquoi les nouveaux
habitants imaginaires turcs de ces régions, qui seront
evacuées par les kurdes, ont été exposés au malheur d'étre
traité de la méme maniére que les kurdes.

Nous croyons que les explications que nous venons de
donner ont suffisement démontré les huts et les visés de
la gracieuse loi de «culture turque» d'Ankara.

Il n'est pas sans intérét d’examiner aussi, nne foi le
fait si cette déportation an point de vue des moyens pé-
cuniers et matériels a des chances de réussite.

Jouvre la carte et je prends quelques centres entre
le Kurdistan et les provinces lurques. D'apreés la ligne droite
et un calcul approximatil les distances entre ces cenlres
sont les suivantes: Djolemérg-Smyrne (1550) kls. Diyarbekir-
Brousse (1150) kls. Bayezid-Andrinople (1700) kls. Kharpout-
Kalipolie (1200) kls.

Vu les accidents des terrains, les courbures des roules
a cause des motifs économiques, administratifs et autres,
il est évident ue ces distances saugmenteront d'une cer-
taine proportion. Nous l'admeltons comme un quart qui
angmente les chiffres précedents soient: (1937, 1437, 2129,
1500). La moyenne de ccs quatre distances est de (1750) kls.
Ce chiffre représente la distance approximative qui doit par-
courir chaque kurde déporté aux provinces turques.

D’aprés les statistiques officielles turques la totalité de
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la pepulation de la Turquie est au nombre de (14.000.000)

En estimant parmi cette population, le nombre des
kurdes a (3.000.000) nous croyons ne pas avoir exagéré. Ainsi
nous possédons aussi le chiffre des hommes qui seront dé-
portés et destinés & parcourir les (1750) kls. Essayons aussi
de trouver la quantité de la somme qui sera nécéssaire
pour la réalisation de cette opération. Si nous admettons
que le déplacement de chaque kurde, v compris ravitaille-
ment et logement, coutera par chaque kilomeétre 50 cms.
pour parcourir les (1750) kilométres, a chaque déporte, il
faudrait dépenser (875) francs. En prévoyant que les dé-
portés kurdes parcouriront une partie de cette distance a
pieds, et plusievrs fois seront logés surla terre et en plein
air et que fréquemment ils se ravitailleront a leur propre
frais nous allons soustraire de ce chiffre un ¢nart, qui re-
sulte la réduction des (875) francs & (656) franes. En consi-
dérant que les enfanls seront Iransportés et nourris avec
moins de frais, nous soustravons du chiffre dernier, aussi,
les (56) francs. Ce qui nous donne le chilfre de (600) francs.
Ce chiffre multipli¢ par (3.000.000), nombre des déportés,
nous avons un total de (1.800.000.000) francs. On doit admet-
tre aussi comme frais de lransport des effets de chaque
déporté pour le kilométre (20) centimes. Ce qui pour
les (1750) kilometres el les lrois millions de déportés donne
le totale de ( 1.050.000.000 ) frs. Le total de ce dernier avec
les trais des déportés représente la somme de ( 2.850.000.000 )
francs. Voici la somme approximative, basée aux estimations
les plus minimums, pour évacuer le Kurdistan.

Il est évident que nous devons prendre, aussi, en
considaration les frais qui seront{ nécéssaires pour peupler
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de nouveau le Kurdistan, par les différents immigrés turcs
Autrement on sera forcé d’admettre que le Gonvernc-
ment d’Ankara est décibé de laisser le tiers de ses territoires
vide et sans population. Ce qu’il est difficile d’admetire. La
raison et la logique désirent qu'au Kurdistan, pays dailleurs
pen peuplé, on améne une population d'une densité plus
forte que celle qui sera déportée. Mais pour rester toujours
dans la mesure de minimum nous admettons quon ame-
nera au Kurdistan une population équivalante a celle qui
sera déportée. 1l est ¢vident que les frais de I'immigration
des turcs dépasseront de beaucoup ceux de la déporia-
tion des kurdes. Parcequion ne pourrait pas exercer la
méme pression sur les tures qui seront invités a combler
les vastes contrées du Kurdistan. Au contraire on est obli-
gé de convaincre ces derniers a quitler leurs pays d’origine
et se transporter au Kurdistan. D’autre part il est évident
qu'on ne pourrait pas laisser ces immigrés errer, sans secours
a travers les plaines et les montagnes du Kurdisan. On est
forcé de leur procurer les moyens d’installations et les faire
vivre jusquau jour ou ils arriveront a étre des producteurs.
Autrement leur sort ne scrait que la mort. En conséquence
nous estimons les frais de leur immigration le double des
frais de la déportation des kurdes, & savoir: (5.700.000.000)
francs. Ajoutons cette somme aux (2.850.000.000) francs frais
de la déportation des kurdes. Nous arrivons au chiffre de
(8.550.000.000) francs qui représente la somme dont on aura
besoin pour réaliser la déportation et 'immigration des
turcs au pays des kurdes. Cette somme ne contient point
les frais des organisations extraordinaires dont on aura
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besoin pour effectuer la dite opération comme, bureaux
de déportations, appointement des fonctionnaires qui seront
affectés & ces bureaux, la solde & payer aux gardes d’escortes
qui accompagneront les déportés, et autres.

Ce petit calcul démontre d'une maniére aveuglante
que, si ce projet ne se heurtait & aucun autre obstacle
et les kurdes ne resistaient point a lewr déportatien, on
serait arrivé a trouver des lurcs qui auraient volontiers
immigrés au pays des kurdes, la somme néccéssaire a effec-
tuer cette opération, rend d’ores et déja le projet impraticable.

Autant quil est insensé¢ d'admellre que les kurdes,
méme désarmeés, se soumetiront a celle déportation, il est
autant absurde de penser que les lurcs consentiront, de
bon grés, a cuitter leur pays natal et venir s’installer a
un pays ou sevit un climal rude.

Toujours admetlons que les kurdes se soumeltront a
étre déportés comme des troupeaux docils, a travers plaine
et montagne, sans résister. Il est bien nécéssaire de leur
chercher des conirées ou ils seronl de nouveau installés.
Peut-on considérer le pauvre paysan turc de I'Anatolie qui
par sa charrue warrive que dilficilementl & s'assurer une
existence assez misérable, lanl [alaliste, au point de per-
mettre quun élement élranger vient partager son pain.

Quant aux turcs qui vieadronlt penpler le Kurdistan
ol veul-on sc les procurer?

Prenons en considéralion les lartares de Crimée et de
Dobridja, et les turcs de’ I'’Azerbaidjan. Est-il possible que
ces gens (uittent Jeur pays pour immigrer dans une contrée
qui ne leur offre aucnn avantage. Méme s’ils le faisaient pour-
raient-ils supporter le climat du Kurdistan?
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L’expérience faite en (1902) avec les emmigrés de Créte
a bien démontré que le climat rude du Kurdistan ne con-
vient quaux autochtones et n'est point hospitalier aux
étrangers. Les emmigrés de Créte pour ne pas franchir la
zone d'Euphrate avaient refusé TIassistance du gouverne-
ment et préféré s’installer aleur propre frais en Anatolie.

Si on admettait pour un instant qu’il est dans les
intentions du Gouvernement d’Ankara de déporter une par-
tie des turcs de I'Anatolie el de I'Andrinople au pays des
Kurdes, ce projet méne ne peut pas tenir deboul. Pas
aujourd‘hlii ol ces turcs sont sédenlaires, il y a des centaines
d’années, pendant leur cxode de l'est vers I'oust, le Kur-
distan ne tut jamais pour enx une résidence, mais seunle-
ment un passage, et ils ne s'installerent qu'aprés avoir
franchi les eaux de I'Euplrate.

L’analyse que uous venouns de faire et les explications
ci dessus, nous améne a un résultat catégorique basé sur
I'éloguence des chitires.

L’opération du dépeuplemeut et repeuplement du Kur-
distan, nécessitant uune somme si importanle, qu'elle esl
difficile a réaliser, non seulement pour la Turquie quise
trouve toujours dans un déficit hudgetaire, mais aussi pour
des états ayant des budgels plus réguliers et plus grands.

Méme si on supposail pour un instaut, qu'on puisse
sc procurer cetle somme, tout de méme, Uopération 1'a
aucune chance d’é¢lre mise en exécution. Nous avons vu
quon a besoin d'un emplacement vide pour vider le con-
tenu du Kurdistan. Nous avons cherché cet emplacement
partout. Nous ne l'avons trouvé nul part. D’autre part
nous avons vu aussi que pour remplir le Kurdistan videé,

32



il faut avoir un matériel dispenible. De. méme nous avons
cherché, aussi, ce dernier, toujours sans lavoir trouvé.

En conséquence nous sommes forcés de juger avec juste
raison que cette loi e peut pas étre pratiquée et le sort
des- kurdes déportés est facilement a prévoir. Nous: ne dou-
tons pas mon plus que les dirigeants d’Ankara n’ignorent
point: que cette loi ne pourra élre janais pratiquée, telle
guelle- est. Alors pourquoi a-t-elle été faite ct promulguée ?

Seulement pour justifier les atrocités perpetuclles -qui
ont lieu au Kurdistan. Il est cerlain jque cetle.loi. ne peut
justifier. ces atrocités, seulement devant les yeux.de.ses
législateurs et de ceux qui pour le moment ont . intérét.a
ménager la Turquie de Moustafa Kémal pacha.

Nous avons dit que la loi a été promulguée le 5 Mai
1932. Peu -aprés sa -promulgation unc forte effervessence
commenca dans tout le Kurdistan. Le Gouvernement craig-
nant un.:- nouvelle révolte kurde, voulul -appaiser. 'opinion
publique. Comme:il- ne pouvait. pas démentir, ce qu’il avait
dit par une loi, il ne fit aucnne déclaration officielle, mais
fit courir,,'parmi -la. population, le bruit que cette loi n’était
.quun..projet en étude et qu'on aurait .discuté son exécution
aprés  dix années. Mais on continuait a désavmer la popu-
lation. Car -les kurdes, vu le danger qu’ils courraient nuit
et jour, vendaient tout pour s’armer et se défendre contre
les -agressions dont ils ¢laient I'ohjet .de la part des
autorités turques.

Nous reproduisons, ici, en resumé quelques passages
d’un article, sous le titre «La résistance -des kurdes a la loi
de--déportation» 'paru.dans un. journal .arabe -de Damas,
«Al-Kabas» 19 Aott. 1934, qui:-mentionne ..les tout derniers
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évenements de la Question-Kurde en la République turque.

dl y a trois ans le Gouvernement Turc avait élaboré
une loi pour déporter les kurdes des vilayets orientals en
Anatolie et & Andrinople et d’amener aleur place des turcs
des Balkans. La loi jusquwici n’avait pas eu d’application.
A Toccasion de la visite du Chah de Perse a Ankara les
deux gouvernements s’étaient entendus sur la question-kurde,
qui éxiste en méme temps en Turquie et en Perse. Aprés
cetle entente le Gouvernement d’Ankara trouvale moment
propice pour passer i I'éxecution de la loi. Et pour barricader
tout refuge, aux kurdes qui voudront échapper &la dépor-
lalion, s’entendit en méme temps avec les francais et les
anglais qui assumérent la tache de fermer, par des troupes,
les frontiéres syriennes et irakiennes aux refugiés kurdes
qui voudront y pénéirer. Le Gouvernement d’Ankara aprés
avoir assuré l'assistance des élats limitrophes commenca a
opérer dans la région de «Botan». Contrée montagneuse,
située au sud-est de la Turquie, limitrophe a la Syrie, I'Iraq
et la Perse, qui, pendant les opérations de plus grande en-
vergure, est susceptible de servir de refuge et de point de
résistence aux kurdes echappés aux opérations effectués dans
des régions plus septentrionales. Ainsi Ankara, aurait eva-
cué et mis a sa disposition une contrée, qui pouvait offrire
des avantages stratégiques aux kurdes.

En méme temps qu'on mettail en demeure les habitanis
de se préparer 4 étre déporiés, les troupes turques, déja
concenirées a «Djéziret-ibni-Omar» occupaient le centre de
«Chernah». Les kurdes devant l'ordre des autorités ne trou-
veérent d’autre moyen que de se refugier daus la montagne,
‘dans des petits villages estivals, et attendre le sort que la
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destinée leur avait réservé. Kanaan pacha commendant du
corps darmée de Diyarbekir se transporta a «Chernah»
et assuma la direction des opérations '

Le commendant voyant que les kurdes en se refugiant
aux montagnes arrivaient & échapper 4 ses troupes fit venir
de «Djéziret» les canons, qu'on avait amené dans cette lo-
calité et fit bombarder les refuges des kurdes. Daus le kaza
de Tigre, en Syrie, limitrophe a la contrée de Botan, sur-
tout pendant la nuit on enlendait la canonnade et le tir
des mitraillenses. Des escadrilles d’avions ont pris part a
la destruction des villages, qui dura qualre a cing jours.

Aprés le bomhardement l'infanterie recu l'ordre de ba-
leyer la région. Alors fes Lurdes cominencérent a prendre
directement contact avec les troupes turques. Les kurdes,
décidés de mourir sur le sol natal au liew de succomber
dans un trajet de milliers de kilométres, luttaient désespé-
rement, et arrivérent a faire prisonnicres deux compagnies
d’infanteries, ce qui leur fournit des arnies et des munitions
pour continuer a défendre leur vie.

Les (ribus voisins voyant le danger imminent ont dé-
cidé d’assister leur compatriotes et sont venus les secourir.
Le 15 Aout 1934 de nouveau, a eu un engagement entre les
troupes et les kurdes deslinés a étre déportés. Comme le
terrain du combat était rocheux et escarpé, peu favorable
aux manceuvres des troupes régulicres, les tures essuyérent
de grosses perles ct une quantité de matériel de guerre
tomba entre les mains des kurdes.

Il ne s’agit pas au Kurdistan d’une révolution tel que
certaine presse le dit, mais seulement d'une résistence
de la part des kurdes, contre les autorités turques qui
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veulént! 1és- déporter - de léur- sol natal® versl' I'onest».

- Lia- derniére: phrase de Yarticle de «AlFKabas» nous
fournit loccasion de dire - quelques mots aux-sujet des pré-
tendus révolutions kurdes que, de temps en temps, quelques
journaux aiment annoncer.

Av Kurdistan il ya-eu, et il est certain quil y aura,
tant que-les kurdes- ne seront parvenus a s’assurer une exis-
tence nationalé, desrévoltes, desemelites, des guerres. Mais
ce que les journaux annoncent’ ne sont point des révolu-
tions: organisées- par les'leadérs kurdes. Ces dernies ne sont
que des actes- de résistence ct-de défence contre une auto-
rité qui tient a-massacrer ses sujets sans scrupule. Ce qui
les lois de la nature interpréte par la formule, le droit et
I'amour-de vivre et que les lois pénales définisse par le
mot: de défence- légitime.

Les: véritables leaders kurdes quisont: décidés, pour le
salut de leur nation, de faire couler leur: sang et celui de
leur. nation, sont trop. jaloux dune goulte de cesang, pour
le faire couler sans que 'occasion se présente et que le sang
coulé puisse servir d’aliment ala vitalilé de la nation kurde.
Dailleurs le cas contraire ne sera que favorable an Gouver-
nement d’Ankara qui ne cherche quc des occaasions pour
faire' conler le sang kurde.

Il est bien compréhensible que c’est de lintéret du
Gouvernement d’Aukara de chercher & douner quelquefois
la- forme de révolte a. ces evénements, pour justifier ses
atrocités. Pour pouvoir donner une idée- au sujet de ces
révoltes je vais. citer ici-une partie die lettre que je viens
de recevoir de l'intérieur du pays, datée du 18 Septembre 1934.

«Un- détachement: militaire, compesé d'une vingtaine
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de soldats, il'y a quelques jours, sous prétexte de chercher
des armes, s’é¢tait rendu au domicile de lbrahim agha,
cousin du . few Mohammed:Ali Younis [8]. Le propriétaire
voyant le- détachement: arriver chez lui-essaya de quitter
sa-maison et d’aller se cacher chez un voisin. Les soldats
tirerent'sur lui et le tuérent. Deux de ses domestiques qui se
précipitérent sur les lieux furent égalemont battus.Les cousins
et autres parents du tué, mis au courant de P'affaire, voyant
le danger - qu’ils courraient s’armérent et essayérent de quit-
ter- le village. Le détachement se mit a leur poursuite et tira
sur- eux. Les kurdes ripostérent et tuérent un caporal et deux
soldats. Les kurdes gagnérent: les momntagnes. Les autorités
mises au courant; envoyvérent- d’autres détachements.»

Voila ce quon appelle des révolutions kurdes et on
arrive a.accuser les leaders kurdes d’avoir occasionner les
repercussions de leurs. compatriotes.

Revenons- au leitmotif de notre sujet. Aprés les évene-
ments de Botan, on ne saitl jamais pourquoi, subiteinent
le commendant du corps d'armée s'est rendu a Diyarbekir
et: les opérations ont cessé¢. Comme toujours, c’est surtout’
la population non-armée, lesfemmes, les vieillards, les en-
fants qui subirent le résultat néfaste de ces opérations.

Un peu plustard; nous apprenons que la nuit de 26/27
Septemre, (32) notables de Djéziret-ibni-Omar furent subi-
tement: arrétés etnis en secret, méme if ne leur a pas été.
permis de dire un dernier mot a leurs parents les plus
proches La.méme nnit ces (.32) notahles farent dirigés vers.

[8] Moh'lmmed Ah \oums chcf ])mn connu, dcs monlaﬂn'lr(ls de (Sassoun), des tri-.
bus désignés par I'expression (Qewmé Ciyé) le peuple de la montagne, a été invité par
le gouverneur de son district & diner chez lui. Pendant le festin, il fut assomé par.
les gendarmes et tué. Ces deux domestiques qui attendaient avee les. chevaux subirend,
le méme sort que leur maitre.
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Diyarbekir. D’apres les renseignements qui nous sont par-
venus, des différentes localités du Botan, en méme temps
que les notables précités une dizaine de chaasonniers ont
¢té arrétés et expédieés vers l'est, accusés d’exciter les sen-
timents nationaux des populations en chantant des épopés
et des chansons héroiques des chefs révotutionnaires kurdes,
tombés sur le champs dhonneur. |9]

Les notables de Djézireh, aprés leur arvivé & Diyarbekir,
presque immédiatement ont été mis en liberté. Le second
jonr Kanaan pacha les invite an cercle militaire de Diyar-
bekir & un (five ockloke the) et les recoit gentiment, comme
des anciens amis. Le commendant du corps d’armée trou-
vant nécéssaire d’étre plus galant que cela, invite ses hotes
au cinéma des familles des officiers. Les exilés, le second
jour, sans attendre d’antres festins et aprés avoir remercié
leur aimable hote, regagnérent leur résidence.

Qu’est ce qui s’est passé entre temps, pour forcer les
antorités a ce volte-face. Le danger d'une résistanc armée
et d'une révolte. La nouvelle de l'expatriation de ces (32)
notables, qui pour arriver & Diyarbekir avaient parcouru
une bonne partie du Kurdistan, a été su immédiatement
dans tout le pays. L’opinion public se mit en effervessence,
on parla méme de choses assez grave, se préparer a
remster etavendlela vie au plus cher posmble

[‘)J Il (sl mtcu ml (le nolu a c(lll, occasion gue ll, Iollu 101( kwrde est d'une ri-
chasse considérable. Presque tous les cvénements sont tixés dans les chansons de
différents geares. La gloire dos anciens ¢miraultés, les péripéties de guerre ct de razia
des tribus, méme les plus petits faits d'arme sont arretés dans les chansons de ces his-
toriographes populaires, qu'anjourd’hui on veut les éloigner pour toujonrs de la patrie
Lkurde. Cette littérature populaire, inspirce aux trouvéres, par les faits du peuple, a fix¢
aussi, tous les évenements qui sont déroulés depuis la grande révolte kurde de (1925).
Par des vers ehantés elle raconte Cheikh Said, le siege de Diyarbekir, I'oecupation de
Kharpout par les kurdes, les élégies des marlyrs kurdes, l'exode des chefs kurdes aux
pays ¢irangers et leur effort pour le sulut de leur patrie.
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Le Gouvernement d’Ankara, niaigré le désarmement
effectué depuis une dizaine d’années, craignant d’occasion-
ner une résistance armée, préfera de se contenter dn fait
d’avoir passé a son actif les nouvelles victimes de Botan, et
ordonna la reintégration des djéziryots dans leur résidence.

Voila comment le Gouvernement d’Ankara exécute la
loi inexecutable de déportation. De lemps en temps il at-

taque une contrée kurde.
Il est évident que ce systhéme aussi ne permettra

jamais au Gouvernement d’Ankara dexterminer la nation
kurde, méme si sa servitude durait encore plusicurs anées.
Et pour le bonheur des dirigeants d'Ankara, leurs baion-
nettes auront toujours, parmi la population non-gueiriére,
de la fraiche chaire humaine pour se baigner dans le

sang des kurdes innocents.
Apres tous ce que nous venons d’exposer on voit bien

clairement que la loi de déportiation n’est qu'un nouveau
prétexte qui fournit de nouvaux mnioyens aux dirigeants
d’Ankara, pour persécuter la nation kurdes. Dans un siécle
ol les négres, el méme les animaux sont protégés contre
toutes agressions et boucheries.

Yk k

Quant au but poursuivit par les leaders kurdes; est
bien simple et modeste. Assurer a leur peuple unc éxistence
nationale a l'abri de toute agression.

Les leaders kurdes, qui sont partont ponrsuivit, sont
peut étre toujours en détresse, mais jamais desespérés.

Ces modestes leaders qui sont conscients de ce qu'ils
demandent et fermes a 'obtenir, tout en versant des larmes
pour les martyrs de leur nation, sont convaincus que,
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«la vérité est en marche et nul ne peut larréter».

Pour finir nous adoptons. comme phrase- finale les .der-
niers:lignes de larticle du Dictionnaire-Diplomatigue, .qui
interprétent la conviction de Monsieur - Basile Nikitine -au
sujet -de la Qnestion Kurde:

«En conclusion de cet apercu trés succint, nous tenons
a exprimer notre conviction profonde .que, quelles que
soient les destinées réservées a la cause nationale kuide,
moralement il n’est plus permis a4 la conscience interna-
tionale d’en ignorer le véritable caractére, et juridiquement
il n’est plus possible d’en vouloir fausser-I'orientation vers
une solution vraiement digne -des conceptions formant. le
patrimoine d’humanité contemporaine».

Qelemsdlh le 15 Octobre 1934 HEREKOL AZIiZAN
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